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1 Importante

Seguranca

Leia estas instrugoes.
Considere todos os avisos.
Siga todas as instrugoes.

Nao bloqueie nenhuma abertura de ventilacdo.

Instale de acordo com as instru¢des do
fabricante.

Nao instale perto de fontes de calor como
radiadores, bocais de aquecimento, fogdes ou
outros aparelhos (incluindo amplificadores)
que produzam calor.

Proteja o cabo de alimentacdo contra a
probabilidade de ser pisado ou apertado,
particularmente nas fichas, tomadas multiplas
e no ponto em que saem do radio-relégio.

Utilize apenas acessorios especificados pelo
fabricante

Desconecte o aparelho da tomada durante
tempestades com raios ou quando néo for
usado por longos periodos de tempo.

Solicite pessoal de manutencao qualificado
para todas as reparacoes. As reparagoes sao
necessarias quando o aparelho tiver sido
danificado, a ficha ou o cabo de alimentacédo
estiver danificado, foi derramado liquido ou
cairam objetos no aparelho, o aparelho foi
exposto a chuva ou humidade, ndo funciona
normalmente ou caiu.

CUIDADOS com a utilizacao da pilha - Para
evitar derrames da pilha, o que pode resultar
em ferimentos, danos materiais ou danos no
radio-reldgio:

N&o misture baterias antigas com novas.

N&o misture baterias alcalinas, padréao
(carbono-zinco) ou recarregdveis (ni-cad, ni-mh
etc.).

CUIDADO: Perigo de explosao se as pilhas
forem substituidas incorretamente. Substitua
apenas pelo mesmo tipo ou equivalente.

Uma bateria que seja usada em temperaturas
extremamente altas ou baixas, o
armazenamento ou o transporte, e a baixa
pressao do ar em altitudes elevadas podem
representar riscos a seguranca.
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N&o substitua uma pilha por um tipo incorreto
que pode invalidar uma protecao (por
exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de
litio);

Deixar uma pilha num ambiente com
temperatura extremamente alta ou num
ambiente de pressdo atmosférica
extremamente baixa pode resultar numa
explosao ou fuga de liquido ou gas inflaméavel.

Instale todas as pilhas corretamente, + e -
conforme marcado na unidade.

Se as baterias estiverem descarregadas ou se o
controle remoto (se incluido) ndo for usado
por algum tempo, certifique-se de retirar as
baterias.

Baterias contém substancias quimicas. Elas
devem ser eliminadas corretamente.

Se suspeitar que uma pilha tenha sido ingerida
ou colocada dentro de qualquer parte do
corpo, procure assisténcia médica
imediatamente.

Quando trocar as pilhas, mantenha sempre
todas as pilhas novas e usadas fora do alcance
de criancas. Certifique-se de que o
compartimento das pilhas estd completamente
fechado depois de substituir a pilha.

Se o compartimento das pilhas ndo puder ser
completamente fechado, interrompa o uso do
produto. Mantenha fora do alcance das
criangas e entre em contacto com o fabricante.

O radio-reldgio ndo deve ser exposto a gotas
ou salpicos.

Né&o coloque fontes de perigo no radio-reldgio
(por exemplo, objetos cheios de liquidos, velas
acesas).

Quando a ficha do adaptador de encaixe
direto for utilizada como dispositivo de
desconexao, o dispositivo de desconexdo deve
permanecer prontamente operavel.

Por favor, use o produto com seguranca em um
ambiente com temperatura entre 0°C e 45°C.



2 O seu radio-relégio

Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a
Philips! Para aproveitar ao maximo o suporte que
a Philips oferece, registe o seu produto em
www.philips.com/support.

Introducao

Com este radio-relégio, pode
e Quuvir aradio FM;

e Definir dois alarmes para tocar em hordrios
diferentes.

e carregar os seus dispositivos méveis.

O que esta na caixa

Verifique e identifique o conteldido do seu pacote:

¢ Unidade principal

e Adaptador de energia

e Guia de iniciacdo rapida
e Folha de seguranca

e Garantia
==
%/
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Nota

* A quantidade do adaptador de energia e o tipo de
plugue variam de acordo com a regiao.

* Asimagens, ilustracdes e desenhos apresentados neste
Manual do Utilizador sao apenas para referéncia.
A aparéncia do produto real pode variar.
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Visao geral do radio-reldgio
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¢ Liga ou coloca-o no modo de espera.
VOL +

e Ajustar o volume.

HOUR / TUN -

e Define a hora.

¢ Sintonizar estacoes de radio FM.

¢ Selecionar a estacao predefinida anterior.
ALR 1

o Definir o alarme.

PRESET

¢ Guarda estacdes de rddio na memria.

¢ Selecione uma estacdo de radio predefinida

SCAN
e Busca e armazenamento automatico de
estacoes de radio.

VOL -

e Ajustar o volume.

SNOOZE/BRIGHTNESS

e Alarme do modo de repeticao.
e Ajustar a luminosidade do mostrador
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SLEEP
¢ Define o temporizador.

DST / SET

e Configuracdo do horario de verao.
¢ Definir a hora.

ALR 2
¢ Definir o alarme.

MIN / TUN +

e Defina os minutos.
e Sintonizar estacoes de radio FM.
e Selecione a préxima estacdo predefinida.

Mostrador

e Apresentar o estado atual.

Porta de saida de carregamento USB
tipo C

e Carregar os seus dispositivos moveis.
Antena FM

DCIN
e Conecte-se ao adaptador de energia
fornecido.



3 Primeiros passos

Siga sempre as instrucdes deste capitulo em
sequéncia.

Instalar as pilhas

As pilhas sé pode fazer copia de seguranca das
definicoes de reldgio e alarme.

Cuidado

¢ Risco de explosao! Mantenha a pilha longe do calor,
luz do sol ou fogo. Nunca descarte as pilhas no fogo.

As pilhas contém substancias quimicas, por isso devem
ser eliminadas de forma adequada.

Nao misture tipos de bateria, por exemplo: baterias
alcalinas e baterias de zinco-carbono. Use somente
baterias do mesmo tipo para o aparelho.

1 Abra o compartimento da bateria na parte
inferior da unidade.

2 Insira 2 baterias AAA (ndo fornecidas) com a
polaridade correta (+/-) conforme indicado e
depois feche o compartimento das baterias.

Ligue a energia

Cuidado

¢ Risco de danos no produto! Certifique-se de que a
voltagem de energia corresponda a voltagem impressa
na parte traseira ou inferior do radio-relégio.

¢ Risco de choque elétrico! Ao desligar o cabo de
alimentacao, puxe sempre o plugue da tomada. Nunca
puxe o cabo.

Nota

¢ Aplaca de identificacdo encontra-se na parte inferior do
radio-relégio.

Ligue o adaptador de alimentacdo a tomada de
parede.

Nota

¢ Aquantidade do adaptador de energia e o tipo de
plugue variam de acordo com a regiéo.

* Asimagens, ilustragdes e desenhos apresentados neste
Manual do Utilizador séo apenas para referéncia.
A aparéncia do produto real pode variar.

Liga ou coloca-o no
modo de espera

e Pressione (D) para ligar a unidade.
' O rddio muda para a fonte FM.

o Pressione (D) para colocar a unidade no modo
de espera.
LA hora (se definida) é exibida.

Ajustar o volume

Enquanto estiver a ouvir radio, prima o botao
VOL + / VOL - para ajustar o volume.

Ajustar a luminosidade
do mostrador

Pressione BRIGHTNESS para selecionar diferentes
niveis de brilho ou desligar a tela do visor:

« High (Alto)

e Medium (Médio)

e Low (Baixo)

o Off (Desligado)
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4 Configuracio do
relégio/alarme

Configuracao do reldgio

Nota

¢ S6 pode definir a hora no modo de espera.

1 No modo de espera, pressione SET para ativar o
modo de configuracdo do reldgio e o icone
"24H" ira piscar.

2 Pressione TUN + / TUN - para selecionar o
formato de hora <12H> ou <24H> e depois
pressione SET para confirmar; a hora ird piscar.

3 Pressione HOUR para definir a hora e MIN para
definir os minutos e depois pressione SET para
confirmar.

9 A hora esta definida.

Nota

Se nenhum botao for pressionado em
aproximadamente 10 segundos, a unidade saira
automaticamente do modo de configuracao do reldgio.

Definir a hora do alarme

Nota

o Certifique-se de ter definido o relégio corretamente.

1 Pressione e segure ALR 1 ou ALR 2 por 3 segundos
para ativar o modo de configuracdo do alarme; o
icone1®ou 2% e a hora do alarme piscardo.

2 Pressione HOUR para definir a hora e MIN para
definir os minutos; em seguida, pressione ALR 1
ou ALR 2 para confirmar; o icone 1®:0u 2 e
"CAMPAINHA" (fonte do alarme) piscardo.

3 Pressione TUN + / TUN - para selecionar a fonte
do alarme: campainha ou radio e depois
pressione ALR 1 ou ALR 2 para confirmar.

e Oicone 1 ou 2 e o numero predefinido da
estacdo de radio piscardo se o radio for
escolhido como a fonte de alarme. Para
selecionar a estacdo de radio predefinida,
pressione TUN + / TUN - e depois pressione
ALR 1 ou ALR 2 para confirmar.

Dica

A unidade sai do modo de definicao do alarme quando
estd inativa durante 10 segundos.

O tempo limite do alarme é de 60 minutos se ndo
houver acao do usuario.

6 PT

Ativar/desativar o
despertador

Pressione ALR 1 ou ALR 2 para ativar ou desativar o
temporizador do alarme.

L% Se o temporizador do alarme estiver ativado, o
icone 1 ou 2 @ serd exibido.

Ly Seotemporizador do alarme estiver desativado,
o icone 1 ou 2 ¥ desaparecera.

Suspender o alarme

Quando o alarme disparar, prima o botdo SNOOZE.

9 O alarme ¢ adiado e repete o toque 10 minutos
depois.

9 Oicone 1 ou 2 iré piscar.

e Durante o tempo de soneca do alarme, pressione
SNOOZE para selecionar outro periodo (em
minutos) para o ganho de toque.

10 = 20 > 30 = 40 = 50 = 60

Parar o som do alarme

Quando o alarme soar, pressione(') ouoALR 1/
ALR 2 correspondente.

Ly O alarme para, mas as configuracdes do alarme
permanecem.

Definir o temporizador

O radio-reldgio pode alternar automaticamente para
o modo de espera apés um periodo predefinido.
e Pressione SLEEP para selecionar um periodo

(em minutos).

Ly O radio-relégio alterna automaticamente

para o modo de espera apds o periodo
predefinido.

15+ 30 - 60 ~ 90 ~ 120
OFF I

Para desativar o temporizador:
e Pressione SLEEP até aparecer [OFF] (desligado).



5 Ouviraradio FM

Nota

¢ Mantenha o radio-reldgio longe de outros dispositivos
eletrénicos para evitar interferéncia de radio.

¢ Para uma melhor rececdo, estenda completamente e
ajuste a posigao da antena FM.

Sintonizar estacoes de
radio FM
1 Prima(')o botdo para ligar o radio-relégio.

2 Mantenha premido o botao TUN + / TUN -
durante 3 segundos.

L O radio-reldégio sintoniza automaticamente
uma estagao com forte rececao.

3 Repita o passo 2 para sintonizar mais estacdes
de radio.
Para sintonizar uma estacdo manualmente:
Pressione TUN + / TUN - para selecionar uma
frequéncia.
Nota
¢ A grelha de sintonizacdo do radio-reldgio é de 50 kHz;

a frequéncia de radio no mostrador ird aumentar
0,1 MHz ao premir TUN + / TUN — duas vezes.

Nota

* Pode guardar um maximo de 20 estacoes de radio FM.

Armazenar esta¢oes de
radio FM manualmente

1 No modo de sintonizador de FM, sintonize uma
estacdo de radio FM.

2 Mantenha premido o botdo PRESET durante
3 segundos para ativar o modo de
programacao.

L O numero predefinido comeca a piscar.

3 Pressione TUN + / TUN - para selecionar um
ndmero.

4 Prima o botdo PRESET novamente para
confirmar.

5 Repita os passos 1 a 4 para armazenar mais
estacoes de radio FM.

Dica

e Pararemover uma estacdo guardada previamente,
guarde outra estacao no seu lugar.

Armazenar esta¢oes de
radio FM automaticamente

No modo de sintonizador de FM, pressione e
segure SCAN por 3 segundos.

L» Aunidade armazena todas as estagdes de
radio FM disponiveis e transmite a primeira
estacao.

Selecione uma estacao de
radio predefinida

Opgao A:

No modo de sintonizador de FM, pressione PRESET
para selecionar um niimero de predefinicao.
Opcao B:

1 No modo de sintonizacdo FM, prima o botéo
PRESET.

2 Pressione TUN + / TUN - para selecionar uma
estacao de radio predefinida.

Nota

e Apds 3 segundos, a estacao de radio predefinida sera
confirmada automaticamente.

PT 7



6 Outras 7 Especificacbes do
funcionalidades produto

Configuracao do horario Nota

d e verao * Asinformacdes do produto estdo sujeitas a alteracoes

. . sem aviso prévio.
Pressione DST por 3 segundos para ativar/ P

desativar a fungado de economia de luz do dia.

L» Se o horério de verao estiver ON, adicione
uma hora ao hordrio atual e a mensagem
DST" sera exibida. Poténcia de saida RMS 700 mW @10%
Ly Se o horario de verdo estiver OFF, reduza THD; Max.1,4 W
uma hora no horario atual e a mensagem
"DST" desaparecera.

Amplificador

Sintonizador (FM)
Faixa de sintonizacdo 87,5-108 MHz

Porta USB tipo C para

carregamento sensibilidade
- Relacdo Mono, 26 dB S/N

<22 dBf
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Informacobes gerais

Fonte de alimentacao 50V=3,0A

. i Consumo de energia em
Conecte a porta USB tipo C na parte traseira do espera <1W

dispositivo a extremidade de tamanho padréo de
um cabo USB (ndo incluido) e depois conecte a
outra extremidade a porta de carregamento do
dispositivo.

Peso
(unidade principal)

3459




8 Resolucdo de
problemas

m Adverténcia

¢ Nunca remova o revestimento do produto. ‘

Para manter a garantia valida, nunca tente
consertar o dispositivo por conta proépria.

Se encontrar problemas ao usar este dispositivo,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema continuar sem solucao,
aceda a pagina da Web da Philips
www.philips.com/support. Ao entrar em contacto
com a Philips, verifique se o dispositivo esta
préximo e se o numero do modelo e o ndimero de
série estao disponiveis.

Sem energia

¢ Certifique-se de que a ficha de alimentagao de
CA da unidade esta ligada corretamente.

o Certifique-se de que ha energia na tomada CA.

Sem som

e Ajustar o volume.

Nenhuma resposta da unidade

e Desligue e volte a ligar a ficha CA e, de seguida,
ligue a unidade novamente.

Ma rececao de radio

e Mantenha o radio-reldgio longe de outros
dispositivos eletrénicos para evitar interferéncia
de radio.

¢ Estenda e ajuste completamente a posicao da
antena.

O alarme nao funciona

o Ajuste o relédgio/alarme corretamente.

Definicdo do relégio/alarme apagada

¢ A alimentacéo foi interrompida ou a ficha de
alimentagéo foi desligada.

¢ V/olte a definir o relégio/alarme.

e Substitua as baterias de reserva.

O Auviso

Conformidade

Quaisquer alteracbes ou modificagbes feitas neste
dispositivo que ndo sejam expressamente
aprovadas pela MMD Hong Kong Holding Limited
podem anular a autoridade do utilizador em
operar o produto.

A TP Vision Europe B.V declara por meio deste
que o produto esta em conformidade com as
exigéncias essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva RED 2014/53/EU e das
Regulamentacdes para Equipamentos de Radio
do Reino Unido SI 2017 No. 1206. Pode encontrar
a Declaracdo de Conformidade em
www.philips.com/support.

Este produto esta em conformidade
com os requisitos de interferéncia de
radio da Comunidade Europeia.

Y Este produto foi concebido e fabricado
com materiais e componentes de alta
qualidade, os quais podem ser
reciclados e reutilizados.

N
L P

Este simbolo significa que o produto
nao deve ser descartado como lixo
doméstico e deve ser entregue a uma
instalacao de recolha adequada para
reciclagem. Siga as regras locais e nunca
elimine o produto e as baterias
recarregaveis com o lixo doméstico
normal. A eliminacdo correta de
produtos e baterias recarregaveis
antigas ajuda a evitar consequéncias
negativas para o meio ambiente e para
a saude humana.

I3¢

Este simbolo significa que o produto
contém baterias abrangidas pela
Regulamentacdo Europeia (EU)
2023/1542, que ndo podem ser
eliminadas com o lixo doméstico
normal. Informe-se sobre o sistema de
recolha seletiva local para sistema de
recolha de eletroeletrénicos, bem como
seus produtos e baterias. Siga as regras
locais e nunca elimine o produto e as
pilhas com o lixo doméstico normal.

A eliminacéo correta de produtos e
pilhas antigos ajuda a evitar
consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude humana.
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MMD Hong Kong Holding Limited. Todos os direitos reservados. As especifica¢des estdo sujeitas a
alteragdes sem aviso prévio.
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